Wireless Bluetooth
Keyboard + Stand

Art.no 18-8404, 38-6326 Model OY661

Please read the entire instruction manual before using the product and then
save it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images
and any necessary changes made to technical data. In the event of technical
problems or other queries, please contact our Customer Services.

Safety

Do not subject the keyboard to knocks and blows.

e Do not place the keyboard where there is a risk that it may fall into water or
other liquids.

e Do not place the keyboard close to a strong heat source or expose it to
direct sunlight for prolonged periods.

e Never attempt to tamper with, repair or modify the keyboard in any way.

Buttons and functions
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[CONNECT] Bluetooth connection

[OFF/ON] Power switch

Battery cover

LED indicator — shines green when [Caps Lock] is activated

LED Bluetooth connection indicator

LED battery status indicator — shines blue when the keyboard is switched
on if the battery has enough capacity to power the keyboard. If the indicator
shines weakly when the keyboard is switched on, it is a sign that

the batteries will need replacing soon.
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Note: Most LED indicators above will switch off after a few seconds to save
battery power.

Operating instructions

Batteries

1. Open the battery compartment and insert the batteries (2 x AAA/LRO3).
Note the polarity markings in the battery compartment to ensure correct
battery insertion.

2. Refit the battery cover.

GREAT BRITAIN ¢ customer service tel: 0845 300 9799 e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk internet: www.clasohlson.com/uk

Establishing a Bluetooth connection with
a tablet/mobile phone/computer, etc.

cowecr@ orr({)) ) on
—

CONNECT? OFF@ ON

1. Set the [OFF/ON] switch (2) to 2. Push and hold in [CONNECT] (1)
the ON position. for 3 seconds.

3. The green LED Bluetooth indicator (5) will flash N \$/

to show that the keyboard is detectable for
other devices.
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4. Activate Bluetooth on the device you intend to connect to the keyboard. Refer to
the instruction manual of your device for further clarification if you are unsure.

5. The keyboard will now appear on your device as “Bluetooth keyboard”,
select it.

A4 Blustooth Device Wizard

6. The keyboard’s passkey will now appear on your device. Enter this passkey
on your device and then press [ENTER]. The two devices will now connect
(pair) with each other.

Note:

e The keyboard can only be paired with one device at a time.

e |f, for example, you have the keyboard paired with your iPad and then
decide to pair it with your mobile phone instead, you can’t just reactivate
the previous connection to your iPad. You will have to delete the keyboard
(Bluetooth keyboard) from the list of Bluetooth devices connected from
your iPad and then carry out a new Bluetooth device search to re-establish
a fresh connection.

The stand
The stand can be used as a charging and storage cradle for
a telephone or tablet PC.

Pull the charger cable (sold separately)
through the hole in the stand and fix
the cable to the bottom of the stand.

Care and maintenance

Wipe the keyboard clean with a dry cloth as and when required.

Troubleshooting guide

The keyboard
won’t turn on.

The batteries might be flat. Check the batteries and
replace if necessary.

The keyboard e Make sure that a Bluetooth connection has been
doesn’t work. properly established. Refer to the Establishing
a Bluetooth connection... section above.
*  Make sure that no other wireless devices are
interfering with the wireless keyboard connection.
e |f the device that you are attempting to connect
the keyboard to is already connected to another
Bluetooth device, this may impair or prevent
the keyboard from pairing with your current device.
Disconnect the other (disrupting) wireless device.

Certain e [fthe any of the keys do not seem to work when using
special the keyboard, it could mean that the settings in your
character smartphone or tablet are not correctly set. Check that
keys do the language setting is correct, e.g. English UK.

not work. Samsung

e The keyboard language settings can be found under
Settings/My Device/Language and input language.
Click on the cog symbol to the right of Samsung
Keyboard/Input language.

iPhone/iPad

*  Keyboard language settings are listed under Settings/
General/Keyboard/Keyboard/. The current language
setting will be displayed. Click on the desired
language to change.

Disposal

This product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local council.

Specifications
Bluetooth 2.0

Batteries 2 x AAA/LRO3
Range Approx. 10 m

clas ohlson
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Tradlost Bluetooth-
tangentbord + stativ

Art.nr  18-8404, 38-6326 Modell OY661

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvéandning och spara den sedan
for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Séakerhet

Utsétt inte tangentbordet for slag och stotar.

e Placera inte tangentbordet s& att det kan falla ner i vatten eller annan
vétska.

e Placera inte tangentbordet nara ndgon stark varmekalla, 1agg det inte heller
i ihallande solsken under en langre period.

e Forsok inte ta isér, reparera eller modifiera tangentbordet pa nagot satt.

Knappar och funktioner
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[CONNECT] Bluetooth-anslutning.

[OFF/ON] Pé&/av.

Batterilucka.

LED-indikator, lyser med gront sken nar [Caps Lock] ar aktiverat.
LED-indikator for Bluetooth-anslutning.

LED-indikator, batteriindikator. Lyser med blatt sken nér tangentbordet

slas pa om batterierna har tillracklig kapacitet for att driva tangentbordet.
Om indikatorn lyser svagt nar tangentbordet slas pa ar det ett tecken pa att
batterierna snart behdver bytas.

REUEE SN

Obs! Dom flesta LED-indikatorerna ovan slocknar efter nagra sekunders
indikation och &r sedan slackta for att spara batterierna.

Anvandning

Batterier

1. Oppna batteriluckan och sétt i batterier (2 x AAA/LR03). Se mérkningen
i botten pé batterihallaren sa att polariteten blir ratt.
2. Satt tillbaka batteriluckan.

SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00 fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se

Bluetooth-anslutning till surfplatta/mobiltelefon/

dator etc.
CONNECT@ orr({)) ) on CONNECT| OFF@ ON
=l

1. Stall [OFF/ON] (2) i lage ON. 2. Hallin [CONNECT] (1)
i 3 sekunder.
o . . \l/
3. LED-indikatorn fér Bluetooth-anslutning 5 O o

(5) blinkar med gront sken, vilket indikerar

att tangentbordet &r upptéckbart for andra ] E]{t] @

enheter. - - -

4. Aktivera Bluetooth pa den enhet du avser att ansluta till tangentbordet.
Se bruksanvisningen for din enhet om du ar osaker.

5. Nar tangentbordet visas pa din enhet, det heter "Bluetooth keyboard”,
véljer du det.

A4 Blustooth Device Wizard

6. Ettlosenord visas pa din enhet. Skriv I6senordet pa tangentbordet, avsluta
med [ENTER]. Enheterna &r nu anslutna till varandra.

Obs!

e Tangentbordet kan endast vara anslutet till en enhet i taget.

e Om du t.ex. haft tangentbordet anslutet till din iPad och sedan véljer att
ansluta det till en mobiltelefon sé kan du inte automatiskt ateransluta till
din iPad igen. Du maste ta bort tangentbordet (Bluetooth keyboard) fran
anslutna Bluetooth-enheter i din iPad, géra en ny sékning efter Bluetooth-
enheter och sedan ansluta tangentbordet pa nytt.

Stativ

Stativet kan anvéndas som ladd- och forvaringsstativ for din
telefon eller surfplatta.

=

internet www.clasohlson.se

Dra upp din laddkabel (séljs separat) genom
halet i stativet och fast sladden pé stativets
undersida.

Skotsel och underhall

Torka av tangentbordet med en torr trasa vid behov.

Fels6kningsschema

Tangentbordet gar Tangentbordets batterier kan vara férbrukade.
inte att sla pa. Kontrollera batterierna och byt vid behov.

Tangentbordet e  Forsakra dig om att Bluetooth-anslutningen ar

fungerar inte. korrekt utférd. Se bruksanvisningen ovan.

e Kontrollera att ingen annan tradiés utrustning stor
tangentbordets anslutning.

e Omden enhet som du férstker ansluta
tangentbordet till redan &r ansluten till ndgon annan
Bluetooth-enhet kan detta stéra eller oméjliggdra
att tangentbordet kan anslutas. Koppla fran ev.
annan tradiés utrustning.

AAO E O e Omknapparna A, A, O, &, @ inte fungerar nar
fungerar inte. tangentbordet anvands till en surfplatta eller telefon
beror det pa att tangentbordsspraket inte ar
korrekt instéllt i surfplattan eller telefonen.

Samsung

e Instéliningar for tangentbordssprak ligger under
Instéliningar/(Min enhet )/Sprék och inmatning/.
Klicka pa kugghjulet till héger om Samsung
Tangentbord/Inmatningssprak.

iPhone/iPad

e Instéliningar for tangentbordssprak ligger under
Instaliningar/Allmant/Tangentbord/Tangentbord/.
Det aktuella spraket visas. Klicka pa spréaket for
att &ndra.

Avfallshantering

Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker péa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Bluetooth 2.0
Batteri 2 x AAA/LROS3
Rackvidd Ca10m
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Tradlost Bluetooth-
tastatur med stativ

Art. nr. 18-8404, 38-6326 Modell OY661

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart
kundesenter.

Sikkerhet

Utsett ikke tastaturet for slag og stet.

e |kke plasser tastaturet slik at det kan falle ned i vann eller annen vaeske.

e  Tastaturet ma ikke plasseres neer sterk varme. Det ma heller ikke sta lenge
i vedvarende solskinn.

e Produktet ma ikke modifiseres eller endres pa. Det fabrikkmonterte batteriet
inni tastaturet kan ikke byttes ut.

Knapper og funksjoner

®

' Do
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[CONNECT] Bluetooth-tilkobling.

[OFF/ON] Pé/av.

Batterilokk.

LED-indikator, lyser grent nér [Caps Lock] er aktivert.

LED-indikator for Bluetooth-tilkobling.

LED-indikator, batteriindikator. Lyser blatt nér tastaturet skrus pa dersom
batteriene har stor nok kapasitet til & drive tastaturet. Hvis indikatoren lyser
svakt nar tastaturet skrus pa, er det tegn pa at batteriene snart ma skiftes.

IRESUESE S

Obs! De fleste LED-indikatorene ovenfor slukkes etter noen sekunder og er
deretter slukket for & spare batteriene.

Bruk

Batterier

1. Batterilokket dpnes og 2 x AAA/LRO3-batterier (selges separat) plasseres
i holderen. Felg merkingen for polaritet i bunnen av batteriholderen.
2. Sett batterilokket pa plass igjen.

NORGE ¢ kundesenter tel. 23214000 fax23 214080 e-postkundesenter@clasohlson.no

Bluetooth-tilkobling til nettbrett/mobiltelefon/pc etc.

CONNECT@ orr({)) ) on CONNECT? OFF@ON

1. Sett [OFF/ON] (2) pa ON. 2. Hold [CONNECT] (1) inne
i ca. 3 sekunder.
- . \/
3. LED-indikatoren for Bluetooth-tilkobling (5) 5 4 o

blinker grent, noe som indikerer at tastaturet
kan oppdages av andre enheter.

] L] =)
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4.  Aktiver Bluetooth pé den enheten du skal koble tastaturet til.
Les bruksanvisningen til enheten din hvis du er usikker.

5. Nar tastaturet vises pé enheten din, heter det «Bluetooth keyboard>.
Velg dette.

6. Det kommer opp et passord pa enheten din. Skriv inn passordet pa
tastaturet og avslutt med [ENTER]. Enhetene er na koblet til hverandre.

Obs!

e  Tastaturet kan kun veere tilkoblet en enhet av gangen.

e Huvis du f.eks. har hatt tastaturet koblet til en iPad og deretter vil koble det
opp mot mobiltelefonen, sa kan du ikke automatisk koble det tilbake til
iPaden igjen. Tastaturet (Bluetooth keyboard) ma da kobles fra Bluetooth-
enheten i iPaden og et nytt sek etter Bluetooth-enheten ma foretas.
Deretter ma tastaturet kobles opp mot enheten pa nytt.

Stativ

Stativet kan brukes som lade- og oppbevaringsstativ til
telefonen eller nettbrettet.

internett www.clasohlson.no

Trekk ladekabelen (selges separat) giennom
hullet i stativet og fest ledningen pa stativets
underside.

Stell og vedlikehold

Tork med en torr klut ved behov.

Feilsgking

Det gar ikke Tastaturets batterier kan veere utbrukte. Kontroller

& skru pa batteriene og skift dem ut ved behov.

tastaturet.

Knappene/ e Pase at Bluetooth-koblingene er riktig utfert.

tastene Se bruksanvisningen over.

fungerer ikke. | e  Kontroller at det ikke er andre tradlese enheter som
forstyrrer.

e Hvis enheten som du praver & koble til tastaturet
allerede er koblet til annen Bluetooth-enhet kan dette
forstyrre eller umuliggjere at tastaturet kan kobles til.
Koble fra ev. annet tradlest utstyr.

A A O & 0 | o Huisikketastene A, A, O, £, @ virker nér tastaturet

virker ikke. brukes med et nettbrett eller en telefon kan arsaken
veere at tastaturspraket pa telefonen/nettbretter ikke
er riktig innstilt.
Samsung
e Innstillingene til tastatursprék ligger under Innstillinger/
(Min enhet)/Sprak og innmating/. Klikk pa tann hjulet til
heyre for Samsung Tastatur/Innmatingssprak.
iPad/iPhone
e Innstillinger for tastatursprak ligger under Innstillinger/
Generelt/Tastatur/Tastatur/. Det aktuelle spraket vises.
Klikk pé spréket for & endre.
° .
Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Hvis du er usikker, ta kontakt med kommunen din.

Spesifikasjoner
Bluetooth 2.0
Batteri 2 x AAA/LROS3

Rekkevidde Ca. 10 meter

clas ohlson




Langaton Bluetooth-
nappaimisto ja teline
Tuotenro 18-8404, 38-6326 Malli OY661

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheisté. Jos tuotteeseen tulee teknisié ongelmia, ota yhteys
myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

o Al3 altista nappaimistoa iskuille.

o Ala sijoita nappaimistd4 sellaiseen paikkaan, josta se voi pudota veteen tai
muuhun nesteeseen.

o Ala sijoita ndppaimistdd lammanlahteiden laheisyyteen dldké jata sita
pitkéksi aikaa voimakkaaseen auringonpaisteeseen.

e Ala pura, korjaa tai muuta ndppaimistéd millaén tavalla.

Painikkeet ja toiminnot

@ ®

' Do
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[CONNECT] Bluetooth-liitanta

[OFF/ON] Padlle/pois paalta

Paristolokero

Merkkivalo, palaa vihredna, kun [Caps Lock] on aktivoitu.
Bluetooth-litdnnén merkkivalo

Paristojen varaustason merkkivalo. Palaa sinisend, kun nédppaimist® on
paallé ja paristoissa on riittavasti virtaa. Jos merkkivalo palaa himmeéana,
kun nappaimistd laitetaan paalle, paristot ovat lahes tyhjat ja ne tulee
vaihtaa.

RSN

Huom.! Useimmat merkkivalot sammuvat muutaman sekunnin kuluttua
paristojen saastadmiseksi.

Kaytto

Paristot

1. Avaa paristolokero ja aseta lokeroon kaksi AAA/LR0O3-paristoa
paristolokeron pohjan napaisuusmerkintdjen mukaisesti.
2. Aseta paristolokeron kansi takaisin paikalleen.

SUOMI ¢ asiakaspalvelu puh. 020 111 2222 sahkdéposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi

Bluetooth-liitanta tablettiin/matkapuhelimeen/

tietokoneeseen ym.
CONNECT@ orr((()) ) on CONNECT| OFF@ ON
=l

1. Aseta [OFF/ON]-kytkin (2) 2. Paina [CONNECT] (1) kolmen
asentoon ON. sekunnin ajan.

3. Bluetooth-litannan merkkivalo (5) vilkkuu N \ &/ py
vihredna, kun n&ppaimiston voi liittéd muihin

laitteisiin. ] E] {t] @

-

4. Aktivoi ndppaimistdon litettévan laitteen Bluetooth. Katso lisétietoja
liitettévan laitteen kayttdohjeesta.

5. Néppaimistd nakyy litettavéassa laitteessa nimella "Bluetooth Keyboard”,
valitse se.

6. Salasana nékyy liitettavassa laitteessa. Syoéta salasana nappaimistolld ja
paina [ENTER]. Nappéaimistd on nyt liitetty laitteeseen.

Huom.!

e Nappaimistd voi olla kerrallaan litettyné vain yhteen laitteeseen.

e Jos ndppéimistd on esimerkiksi litettynéd ensin iPadiin ja sen jalkeen
matkapuhelimeen, sita ei voi liittdé uudelleen automaattisesti iPadiin.
Nappéaimistd (Bluetooth keyboard) pitdé poistaa iPadin litetyista Bluetooth-
laitteista, ja tehda uusi Bluetooth-laitteiden haku, jonka jélkeen néppaimiston
voi liitté& uudelleen.

Teline
Telinetta voidaan kayttda puhelimen tai tabletin lataus- ja
sdilytystelineena.

kotisivu www.clasohlson.fi

Veda latauskaapeli (myydéaan erikseen)
telineen reian 1&pi ja kiinnité kaapeli telineen
alapuolelle.

Puhdistaminen ja huolto

Pyyhi ndppaimistdn ulkopinta tarvittaessa kuivalla linalla.

Vianhakutaulukko

Nappaimisto ei | Nappaimistdn paristot saattavat olla lopussa.
mene péaélle. Tarkista paristot ja vaihda tarvittaessa.

Nappéimistd ei | e  Varmista, ettd Bluetooth-yhteys on muodostettu oikein.

toimi. Katso kayttéohje.

e Varmista, ettd muut langattomat laitteet eivat hairitse
nappaimiston litntaa.

e Jos ndppaimistdon litettava laite on jo liitetty toiseen
Bluetooth-laitteeseen, sité ei voi valttamatta liittaa
nappaimistodn. Poista muut langattomat litdnnét.

AAO &G |o JosA A O, & O eivit toimi, kun nappaimistoa

eivat toimi. kéytetaan tabletissa tai puhelimessa, ndppaimiston

kielta ei ole asetettu oikein tabletissa tai puhelimessa.

Samsung

e Nappéimiston kielen asetukset ovat kohdassa
Asetukset/(Oma yksikko)/Kieli ja sy6ttd/. Napsauta
Samsung Nappéaimiston asetukset -kohdan oikealla
puolella olevaa Asetus-kuvaketta.

iPhone/iPad

e Nappéimiston kieliasetukset ovat kohdassa Asetukset/
Yleiset/Nappaimisté/Nappaimistot/. Valittu kieli nakyy
naytolld. Muuta kielté napsauttamalla.

Kierrattaminen

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kéytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Bluetooth 2.0
Paristot 2 kpl AAA/LRO3
Kantama Noin 10 m

clas ohlson




Bluetooth-Tastatur + Halterung
Art.Nr. 18-8404, 38-6326 Modell OY661

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und
aufbewahren. Irrttimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor.

Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice
Uber eine Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise

Das Produkt vor StéBen und Schldgen schitzen.

e Das Produkt immer so aufstellen, dass es nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten fallen kann.

e Das Produkt von starken Hitzequellen fernhalten und nicht Uber l&ngere Zeit
fUr direkte Sonneneinstrahlung aussetzen.

¢ Niemals versuchen, das Produkt auseinanderzunehmen oder umzubauen.

Tasten und Funktionen

PP Q@
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[CONNECT] Bluetooth-Verbindung

[OFF/ON] Aus/ein.

Batterieabdeckung.

LED-Anzeige, leuchtet grin wenn [Caps Lock] (die Umschaltsperre)
aktiviert ist.

LED-Anzeige fur die Bluetooth-Verbindung.

LED-Anzeige flr den Ladestand Leuchtet blau wenn die Tastatur
eingeschaltet wird und die Batterien genug Kapazitat zum Betrieb haben.
Leuchtet die LED-Anzeige nur schwach beim Start der Tastatur, ist dies ein
Zeichen dafr, dass die Batterien bald ausgetauscht werden mussen.

Eal SN

oo

Hinweis: Die meisten LED-Anzeigen oben erléschen nach einigen Sekunden
und bleiben dann aus, um Batterie zu sparen.

Anwendung
Akkus

1. Die Batterieabdeckung &ffnen und die Batterien (2 x AAA/LRO3) einsetzen.
Die Abbildung unten im Batteriefach zeigt die korrekte Ausrichtung der
Batterien an.

2. Die Batterieabdeckung wieder anbringen.

Einrichten der Bluetooth-Verbindung am
Tablet/Handy/Computer etc.

CONNECT@ orr()) on CONNECT orr (D) on
=
1. [OFF/ON] auf Position ON 2. [CONNECT] (1) 3 Sekunden lang
versetzen. gedrickt halten.
3. Die Bluetooth-LED (5) blinkt griin, was den N \&/ p,

Bluetooth-Suchmodus anzeigt.

] L[ =)
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4. Die Bluetooth-Funktion am anzuschlieBenden Gerat aktivieren. Flr weitere
Informationen in der Bedienungsanleitung des anzuschlieBenden Gerates
nachschauen.

5. Auf dem anzuschlieBenden Gerat wird die Tastatur unter dem Namen
,Bluetooth keyboard” angezeigt. Dieses auswahlen und anschlieBen.

b sty Dot

6. Es wird ein Passwort angezeigt. Das Passwort auf der Tastatur eingeben
und mit [ENTER] bestatigen. Die Geréte sind jetzt miteinander verbunden.

Hinweis:

e Die Tastatur kann nur an ein Gerat auf einmal angeschlossen sein.

e Wenn die Tastatur z. B. an ein iPad angeschlossen war und dann an ein
Handy angeschlossen wird, kann sie nicht automatisch wieder an das iPad
anschlieBen. Die Tastatur (Bluetooth keyboard) muss im iPad aus den
angeschlossenen Geréaten zuerst entfernt werden. Dann muss eine neue
Suche nach Bluetooth-Geraten gestartet werden um dann die Geréate
erneut zu verbinden.

Stativ

Die Halterung kann als Ladestation oder Halterung flr das
Smartphone oder Tablet benutzt werden.

DEUTSCHLAND ¢ Kundenservice Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf Kundenservice klicken.

Das”KabeI (separat erhaltlich) durch
die Offnung im Stativ nach oben ziehen und
an der Unterseite befestigen.

Pflege und Wartung

Das Produkt bei Bedarf mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

Fehlersuche

Das Produkt Die Batterien der Tastatur sind mdglicherweise entladen.
lasst sich nicht | Die Batterien kontrollieren und bei Bedarf auswechseln.
einschalten.

Die Tastatur e  Sicherstellen, dass die Bluetooth-Verbindung besteht.
funktioniert
nicht. e  Sicherstellen, dass keine andere Funkausriistung

die Bluetooth-Verbindung der Tastatur stort.

e Wenn das Gerat, an das die Tastatur angeschlossen
werden soll, schon mit einem anderen Bluetooth-Gerat
verbunden ist, kann die die Verbindung mit der Tastatur
behindern oder sogar verhindern. Bei Bedarf die andere
Bluetooth-Verbindung auflésen.

Siehe Abschnitt Einrichtren der Bluetooth-Verbindung oben.

A 0,0, B e Funktionieren die Tasten A, O, U, B nicht, wenn
funktionieren die Tastatur mit einem Tablet oder Telefon benutzt
nicht. wird, liegt dies mdglicherweise an der nicht korrekt

eingestellten Spracheinstellung am Tablet/Telefon.

Samsung

e Die Einstellungen fir die Tastatur sind unter
Einstellungen/Mein Gerat/Sprache und Eingabe zu
finden. Auf das Zahnrad rechts von Samsung Tastatur/
Eingabesprache klicken.

iPhone/iPod

e Die Einstellungen fur die Tastatur sind unter Einstellungen/
Allgemein/Tastatur/Tastatur zu finden. Die aktuelle Sprache
wird angezeigt. Zum Andern auf die Sprache driicken.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten
Bluetooth-Version 2.0
Batterie 2 x AAA/LROS3

Reichweite Ca. 10m

clas ohlson
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Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that following product(s):

36-6326 / 18-8404
0Y661

is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC and 2006/95/EC.

Article 3.l1a (Health): EN 62479
Article 3.1a (Safety): EN 60950-1

Article 3.1b (EMC): EN 301489-1
EN 301489-17

Article 3.2 (Radio): EN 300328

C€0979

Insjon, Sweden, May 2014

Klas Balkow
President
Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden
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